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1. Giris

Her ne kadar Tiirkgenin sozcitk dagarcigin olusturan sizciklerin biiyiik bir
cogunlugu /k/ sesiyle bitmekteyse de 6zellikle pek cok viicut isminde, 6rnegin ayak,
bobrek, dalak, damak, dudak, gébek, kirpik, kulak, parmak, sakak, yanak, tirnak,
topuk, vb. ve hayvan isminde &rnegin, bécek, esek, inek kipek, érdek vb. -Ak/-Tk
yapisinin bulunmas: gok dikkat gekicidir ve bu durumun rastlantidan cok bir ekin
varlifindan kaynaklanmis olma olasiligini akla getirmektedir.

Bucahgmanin temel amaci Tiitkgede -4k~ yapisint barindirdy S1dilsiiniilebilecek
viicut isimlerinin kokenlerini inceleyerek iginde bir ek olabilecek viicut stzciiklerini
derlemektir. Edinilen koken bilgisiyle ek barndirma olgusunun yaygmhg ortaya
cikarilabilecek ve boylece konustupumuz dile Ozgil ama cogumuzun farkinda
olmadigr bu ilging durum okuyucuyla paylasilabilecektir. Bu amag dogrultusunda
caligmamizda dncelikle Ttrk Dil Kurumu (TDK) Sozliigi’nde gegen vilcut ve viicutla
ilgili isimler taranmug ve daha sonra da Clauson ( 1972), Erdal (1991), Eren (1999),
Ristinen (1969), Tietze (2002) gibi Tiirkge sozciiklerin kikenine ve olusumuna iliskin
ayrmtilt bilgi veren kaynaklardan yararlanarak kapsamli bir derleme hazirlanmigtir.
Bu ¢ahsmada s6z konusu sdzciiklerin derlenmesinde hem standart Tiirkgede hem de
halk agzinda kullanilan sézciiklere yer verilmistir.

2. Viicut isimlerine iliskin bilinenler

Eski Tirkgenin sdzciik yapisii inceleyen pek cok calismada Tiirkgede viicut ve
hayvan isimlerinde gesitli ekler bulunabilecegi yoniinde goriisler bulunmakta (Clauson
(1972); Erdal (1991); Eren (1999); Tietze (2002); von Gabain (1988)). Ozellikle viicut
isimlerinde kullanilan ek ya da eklerin ne olduguna iliskin net bir gorits olmasa da
bazi viicut sézcitklerin bir ek barmdirdig gériisi bu konuda yapilmis en kapsamh
¢alismalardan olan Clauson (1972) ve Erdal (1991)’de kabu! gormekte.

Erdal (1991:74-76) 6zellikle vileut isimlerinde gozlenen bir -gAkyada-g4 ekinin
varligindan stz eder ve &megin giiniimiiz Tiirkcesinde kullanilan dirsek sdzcligiiniin
diz anlamina gelen Eski Titrkge (ET) *tiz stzciigliyle baglantili oldugunu ve sézciigiin
ET’de tirs-gdk olarak kullamldigint belirtir. Benzer sekilde giintimiiz Tirkgesindeki
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kulak sbzcuginin ET kul+k(g)ak sizeiiglinden geldigini, sonug olarak sozclifiin
kikimiin k! s6zcligiiyle baglantil oldugunu vurgular.

Clauson’a (1972: xli) gore ise ET"de kullanilan -ga: /-ge:k eki yalnizca vilcutla
ilgili sozciiklerde ya dabayvan isimlerinde gbzlenen bir ek degil, somut isim iiretmekte
larllamilan bir ektir, Vilcut pargasi betimleyen isimler yapan bir -ak ekinden Tietze
(2002:18) de soz eder ve ekin ET*de -(g)ak oldugunu belirtir.

Von Gabain (1988) ve Eren (1999) 6zellikle hayvan isimlerinin sonunda gbzlenen
/k/ sesinin bir kiigiiltme ekini isaret ettigini savunur. Erdal (1999:76) bu goriise karst
gikarak hayvan isimlerinde ve bazi vilcut isimlerinde rastlanan ekin genelde -gAk ve
ekin degisken bir bigimbirimi olan -gA eki oldugunu ancak bazi sozciklerde gozlenen
/k/ sesinin bir kiigitlime ekiyle iliskilendirilebilecegini savunur. Erdal’a gore drnegin
ET’de omurilik anlammna gelen ¢z-dk sozclgl ‘birgeyin temel noktas1” anlamina gelen
oz sbzciipine —dk ekinin eklenmesiyle olugmustur. Bu sézciik ayn1 zamanda ‘kiigiik
su yolu’ anlamma da gelmektedir ve Erdal bu ikinci anlami ifade eden sbzcigiin bir

 kigiiltme eki barindrabilecegini ama omurilik anlamina gelen s6zeikte bulunan ekin

viicut isimleri igin kullanilan bir ek oldugunu vurgular. Bu baglamda Erdal’in verdigi
bir diger ornek olan fas-ak sdzcligiintin kokii *fas'tir ve bu kok ‘kiigiik kaya pargasr’
anlamma gelebildigi gibi ‘disarida’ anlamim da tasiyabilmektedir. Erdal’a gore hem
ozek hem de tagak stzciklerinde gbzlenen ek bir kiigitlme eki olmaktan gok vilcut
isimleri i¢in kullanilan 6zel bir ektir. Seslilerden ve /1f sesinden sonra—# olarak kendini
gosteren, diger durumlarda da —Ak ya da -Ik olarak ortaya gikan bir kiigiiltme ekinden
Clauson (1972: xli) ve Tietze (2002:18)’de de stz edilmektedir. Ornegin Clauson

* (72:562), Erdal’ dan farkh olarak tagak sdzcligiindeki -ak ekini bir kiigiiltme eki olarak

degerlendirir. Tietze (2002:280) ise —ak ekinin nadir rastlanan, isimden isim yapan
bir kiigiiltme eki oldugunu vurgularken, bu ekin kullanildigy sozcilklere ek olarak
bardak, basak, bebek, belek, bobrek, ¢anak, dilak, erkek stzciiklerini verir.

Caligmamizdaki derlemede de goriilecedi iizere bazi srneklerin koken bilgisine
bakildiginda sz konusu ekin yalnizca viicut isimlerinde kullanilan bir ek mi yoksa
bir kiigiiltme eki mi oldugu konusunda goriis birligi bulunmamaktadir. Omegin von
Gabain -gAk ekinin kiigiiltme ya da kuvvetlendirme belirten bir ek oldugunu iddia
ederken ekin gok yaygin olarak kullanilmadigimi ve drneklerin az oldugunu ifade eder.
Von Gabain’in (1988: 45) verdigi birkag omnek iginde ‘er; yigit adam’ anlamma gelen
er-kek, is ya da eg kokiinden gelen egek (es-gek) sozciigii saylabilir. '

Erdal (1991: 391) -g4k ekinin diger gorevlerinden de soz eder. Erdal’a gore bu
ek yukarida belirtilen gorevleri diginda arag, alet belirten sozciiklerin tiretiminde de
kullaniimaktadir. Benzer yorumlara Clauson’da da rastlamaktayiz. Omegin Clauson
(1972:293) brgak svzeligiinin “kesmek’, ‘bigmek’ anlamina gelen *big- kokiine ek
eklenmesiyle olugtugunu belirtir. Erdal ise kapak, kirek, orak, ve tarak gibi alet
isimlerinin sirasiyla kap-gak, kir-gik, or-gak ve tar-gak sbzciiklerinden gelmis
oldugunu ifade eder.

Bu cahisma igin incelenen kaynaklar -gAk ekinin bazen de siklikla tekrarlanan
bir' davramsi belirten durumlarda kullanildigini vurgulamakta. Omegin Clauson
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(2002:379) busgak stzciigintin huysuz erkekler igin kullamlan bir sézciik oldugunu
ve ‘rahatsiz etmek’ anlamima gelen *bug- kokiinden geldigini belirtir. Erdal’ dan farkh
olarak Clauson (2002:539) tarak sdzciigiindeki ekin arag isimleri igin kullamilan bir
ek olmadigim, bu sdzciigiin *tara- kokiinden geldigini ve -g4k ekinin eklenmesiyle
‘siirekli taramak® anlamm ifade ettigini belirtir. Hangi agiklamanm daha dogru oldugu
konusunda bir yorum yapmaktan uzak olsak da -gAk ekini sik tekrarlanan bir durumu
belirtmekte kullanilan bir ek olarak kabul etmek bu ekle tiiretilmis bagka sozciiklerin
de daha kolay incelenmesine izin vermektedir. Son olarak Erdal (1991)’e gﬁré -gAk
eki cesitli rahatsizliklann belirtilmesinde de kullanilan bir ektir ve ET"de kronik olarak
mide bulantis1 sorunu olan kisi igin kullamilan kusgak ya da bagirsak sorunu olan kisi
icin kullanilan si¢gak sozciikleri ekin bu anlamda kullanildigimi gosteren dmeklerdir.

Soz konusu ekle ilgili gorisleri alt: baglik altinda 6zetleyebiliriz:
i. ET"de viicut ismi iiretmek igin kullanilan bir -(g)4k eki vardir (Erdal 1991).

ii. Arag ve alet ismi tiretmekte kullanilan bir -4k eki vardir (Clauson 1972; Erdal
1991; Tietze 2002).

iii. Kiigiiltme anlam veren bir —4k eki vardir (Clauson 1972; Erdal 1991; Tietze
2002).

iv. Somut isim firetmek icin kullanilan bir —(g)A4k eki vardir (Clauson 1972).

v. Siklikla tekrarlanan bir durumu belirtmekte kullamlan bir -(g)dk eki vardir
(Clauson 1972).

vi. Cegsitli rahatsizliklarm belirtilmesinde kullamlan bir —(g)4k eki vardir (Erdal
1991).

Eger soz konusu ekin gorevi Clauson’un belirttigi gibi somut isim tiiretmekse
hem viicut hem de hayvan ismi firetiminde bu ekin kullanilmig olmasi dogaldr.
Frdal (1991) ve Tietze (2002)'nin ek konusundaki gériigleriyle kargilagtirildiginda
Clauson’in grilti daha kapsayici oldugu igin ¢ne cikmakta ve ckin somut isim
tiretmekte kullanilan bir ek olarak tanimlanmasi gesitli viicut, hayvan ve alet
isimlerinde kullanimini daha iyi agiklamaktadir. Eki sik tekrarlanan bir durumu
belirtmekte kullamilan bir ek olarak kabul etmek bu ekle titretilmis gesitli sozciiklerin
de daha kolay incelenmesine izin vermektedir. Bu durumda da Erdal’in benimsedigi
gibi ¢egitli rahatsizliklann belirtilmesinde kullanilan bir —g4k eki tanimindan gok
Clauson’un siireklilik bildiren davramislani ifade eden bir —g4k eki tanimi daha
kapsayici bir incelemeye olanak saglamaktadir.

Bu makalenin temel amaci Tirkgede kullanilan viicut isimlerinin olabildigince
kapsamli bir derlemesini olusturarak giintimiizde kullanilan viicutla ilgili stzcliklerin
hangilerinde —(4)//~(Dk ekinin bulundufunu ortaya gikarmaktir. Dolayisiyla
makalenin 3. boliimiinde bu sdzciiklerin derlemesine yer verilecektir. Boliim 3.1°de
ek barmdirdifn kesin olan viicut sdzcilklerinin bir derlemesi sunulurken 3.2'de
ek barndinp barndirmadigi konusunda net bir bilgi olmayan vicut stzciikleri
tartigilacaktir. Giiniimiizde kullamlmayan ama ET"de kullamlmug ve soz konusu eki
barindirmis oldugu disiiniilebilecek viicut sozciiklerine de 3.3te yer verilecektir.
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3. Viicut sdzeiikleri

Tirk Dil Kurumu Sézligi’niin taranmasi sonucu gliniimiizde hem standart
Tiirkgede hem de halk agzinda ~(A)k/~(I)k yapisiyla biten viicut ya da vilcutla ilgili 37
adet isme rastlanmigtir. Bu sozciikler (i)’ de listelenmigtir:

(i) ayak, bacak, bagsak, bingildak, biyik, bilek, bobrek, dalak, damak, dilak,
dirsek dudak, duluk, gegrek, gidik, girtlak, gobek, ilik, kasik, kaikirdak, kilgik, kirpik,
kucak, kulak, kursak, kuyruk, parmak, sakak, sidik, sakak, tagak, tirnak, topuk, yanak,
yutak, yiirek, yumruk _

Giiniimiiz Tirkgesinde kullamlmayan ama ET’de kullamldig belirtilen —(4)
k/-(Dk yapisiyla biten sozciklerin sayisi da oldulca yiiksektir. Bu sozciikler (ii)'de
verilmigtir:

(i1) boksek, ¢icalak, cicamuk, enek, emcek, kalcak, kapak, karak, kavuk, kiynak,
kécitk, aynuk, sicganak, sigrak, solak, sokriik, sinilk, tolkuk, tolursuk

Stz konusu ekle olugan sozciikler Giiniimiz Tirkgesinde ya da ET"de ¢ogunlugu
olusturmaktaysa da her viicut ya da viicutla ilgili sozeitk bu ekle bitmemektir. Bu ek
disinda Tiirkgedeki viicut stzcliklerinin onemli bir kismmimn /z/ ya da /n/ sesleriyle
bitiyor olmasi da ilgi gekicidir. Tirkgede /2/ sesiyle biten viicut sozctikleri (iii)’te, /n/
sesiyle biten viicut stzciikleri de (iv)'te verilmistir:

(iii) agiz, beniz, bogaz, boynuz, diz, gogis(z), omuz, yamiz

(iv) alin, beyin, bikan, bogun, boyun, burun, erin, egin, geyin, karin, koyun,
Oyken, taban, yelin, yagrin ) '

Giiniimiiz Tiirkgesinde kullanilan, ek barindrmayan, tek heceli pek ¢ok viicut
sozciigii de vardir ve bu sozciikler (v)'te listelenmistir.

(v) am, bas, bel, ben, bet, but, ¢il, dil, dis, got, goz, kan, kas, kag, kil, kol, sag,
surt, sik, ten, tiy

Agsagidaki derlemede de gozlenecefi lizere bu ¢ahismada Tirkgede kullanilan
ve —(A)k/~(I)k yapisiyla biten viicut ve viicutla ilgili sézciklerin ayrmtili bir kﬁ‘kffn
incelemesi hedeflenmistir. Ancak yararlanilan kaynaklardan tiim viicut s6zciiklerinin
kiskenine iligkin ayrmtili bilgi elde edilemedigi igin bazr sézciiklerde bir ek olup
olmadigm kken bilgisiyle desteklemek miimkiin olamamstir. Asagidaki derlemede
sncelikle Giiniimiiz Tirkgesinde —(4)k/-(Dk ekiyle biten viicutla ilgili stzciikler
incelenmistir. 3.2"de ise ET’de kullaniimis ama giintimiizde kullamilmayan AK-Tk ya
da —k ekiyle biten vicut sozciiklerine yer verilmektedir. Tiirkgede diger eklerle biten
vilcut sozciikleri ileride gergeklestirilecek bir gahgmada incelenecektir.
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3.1. Giiniimiiz Tiirke¢esi’de -(A)}&/~~(I)k ekiyle biten viicutla ilgili sdzciikler !

Clauson (43) ve ¢egitli kaynaklardan yararlanan Eren’e (26) gére
ayak sbzciigil ‘aymmak’ anlamma gelen *ad- kokiine —ak ekinin
eklenmesiyle olusmugtur. Eski Tirkgedeki /d/ sesinin giintimiizde
/y/ sesine doniigtiigit bilinmektedir.

Clauson (328) ve Eren (60) sdzciigiin ‘kaburga ile kalca arasmdaki
bolim’ anlamina gelen *bdgir kokiine -ek ekinin eklenmesiyle
tiiredigini belirtir. Clauson’a gore kullanilan ek bir kiigiiltme ekidir.
Tietze (379) de stzciigiin Eski Osmanlica’da bégrek olarak gegtigini
ve bogur sbzciigiine -(e)k kiigiiltme eki eklenmesiyle olugtugunu
belirtir.

Clauson (505) ve Doerfer (Erdal (392)de belirtildigi tizere) damak
stzciigiiniin demlamak anlamina gelen *fam- kokiine -gak ekinin
eklenmesiyle olugtufunu belirtmekte. Eren (104) bu konnda -
Brockelman’m (1954) goriisiinii benimseyerek damak stzciigiiniin
‘duvar’ anlamma gelen *fa:m- kokine -gak kiigilltme ekinin
eklenmesiyle tiiretilmis oldugunu belirtir. Erdal ise ‘duvar’ anlamima
gelen ta:m sbzctiglindeki seslinin uzun olmasi nedeniyle bu olasiligin
diisiik oldugunu belirtir.

Incelenen kaynaklarda bu sdzcligiin *dil<til “dil’ sdzciigiine -ak
ekinin eklenmesiyle olustugu ve sézciigiin ‘klitoris’ anlamina geldigi
yaygin olarak kabul edilmekte. Ayrica stzciikte kullanilan ekin bir
kiigiiltme eki oldugu konusunda gériis birligi bulunmakta (Clauson
(495), Tietze (606); Eren (111)). TDK, stzciigiin halk agzinda dr/ak
olarak kullanmidigini belirtir.

~ Erdal (74) bu sbzciigiin ‘diz’ anlamma gelen *tiz kikiine -gAk ekinin
. eklenmesiyle tiiretilmis oldugunu belirtir. Clauson (553) sdzciigiin

kokenine iligkin bilgi vermezken tiiremis bir sdzciik olabileceginden
soz eder. Tietze (628) Clauson’n stzciigi tirsgek olarak aldigini
belirtirken kokenine deginilmedigini vurgular. Tekin’e (1969:
65) gore (Tietze’de belirtildigi tizere) ise sbzciigiin ilk hecesi diz
kelimesinin kokil olan dir’dir ve sdzcitk z’lesme (zetacism) ad
verilen r>z ses degisimine ugramigtir.

Clauson (666) stzciigiin kokiniin *kas- ya da *kasi:- olabilecegini
ve bu kéklere eklenen bir isim tiiretme ekinden tiiremis oldugunu
belirtir. Clauson’a gtire stzciik ‘iistiinde katmanlar ve kingikliklar
olan deri’ anlaminda kullanilan bir sézciiktir.

1 Bu galigmada herhangi bir sgzciigiln ktkeninin aragtinlmas: sirasinda stzcitkten séz eden
tiim kaynaklara iligkin bilgi verilecektir. Baz1 kaynaklar her sozciigii taramadigi icin bu
¢aligmada incelenen her sézciik i¢in tiim kaynaklardan yararlanmak mitmkiin olamamustir.
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* incelenen kaynaklardan yalnizca Clauson’da (737) sdzclifiin

kokenine iligkin bilgi verilmektedir. Clauson’a gore sozclk kirpi
kokiine —k ktigtiltme eki eklenerek tiretilmistir.

Sarlmak’ anlamina gelen *kug- kokiine -ak ekinin eklenmesiyle
tiretilen sbzciik ET’de ‘gdgils’, ‘koyun’ anlaminda kullamlmaktadir
(Clauson 591).

Clauson (621) szctgiin kul-gak sbzcigiinden geldigini belirtirken,
kokenine iligkin yorum yapmaz. Erdal (75) sdzciifiin hangi ek ve
kokten olustugu konusunda Clauson’a katilirken kokenini ‘kole’
anlamma gelen kul sdzctigtyle iliskilendirir. Eren (264) ise sbzciigiin
kokimiin ‘isitmek’ anlamina gelen *kul- s6zciigi oldugunu belirtir.

Clauson (658) kursak sbzciiginiin kurugs: eylemine eklenen —ak
ekiyle tiredigini belirtir. Kurugs: eylemi kurug ‘kuru’ kokiine —sJ
eylem tiiretme ekinin eklenmesiyle olusmugtur. Clauson’a gore
ET’de daha ¢ok ‘mide’ anlaminda kullanilan bir sozciiktilr ve yeme
gereksinimi arttikga kuruyan bir organ olan midenin kuru sdzciigiiyle
iligkilendirilmesi dogaldir. Kursak szciigii giiniimiizde daha ¢ok
hayvanlann yemek borusu fizerinde bulunan yiyeceklerin toplandig
organ igin kullamimakta (TDK).

Eren (325) ve Erdal (41) basvurduklan kaynaklarda parmak
sozciigiine ETde erngek dendigini belirtmekteler. Eren sozcligiin
kokenine iliskin daha ayrintili bir agiklama yapmazken Erdal parmak
sbzclpiiniin dr-gn ‘eren’ sbzclifine -gAdk ekinin eklenmesiyle
olustupunu belirtir. Pek gok kaynaga gére —en eki ET’de topluluk
belirtmekte kullantlan bir ektir. Insan elinin parmaklari da bir toptuluk
olarak algilanabildigi igin parmak sézciigiiniin “er’, ‘erkek’ anlamina
gelen *er- kokine dnce topluluk belirten —en ekinin daha sonra da
—gAk ekinin eklenmesiyle olugmug olabilecegi varsayilmaktadir.
Erdal arn-dk sozciifiinden tiremis parmak sbzciifiinin igindeki
ekin bir kiigliltme eki olarak algilanmast durumunda stzciifiin
‘kiigitk erkekler’ anlamimda kullanilmis olma olasthgndan da soz
ederken Clauson (234) sozciigiin kékenine iliskin higbir agiklamada
bulunmaz.

TDK giinlimiizde sozciigin ‘gene alt’’ anlaminda kullanildigmt
belirtirken Clauson (807) sdzcligiin sakal sdzciigiiyle ayni anlama

geldigini ve sarkan bir nesneden soz etmek igin kullanilan *saka

kokiine —k eki eklenmesiyle tiiretildigini iddia eder.

Clauson (562) tasak sdzciiginin ‘kilgitk kaya pargas!’ anlamina gelen
*tay sbzcligline kiigiiltme eki ~ak’m eklenmesi sonucu olugtugunu
belirtir, Erdal (75) ise yukarida da tartigildigi gibi bu sdzciigin ‘dig’
anlamma gelen ray sozciifiiyle iliskilendirilmesinin daha uygun
olacagmi belirtir. 3
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tirnak: Eren’e (407) gore sdzcik *firna- kokiinden -k ekiyle tiretilmistir.
Clauson (551) ET’de tirngak olarak bilinen bu sdzcigiin tarmak
sozcligliyle kanstinldifmdan soz eder. Tarmak cesitli yonlere
dallanmak anlamina gelen *farma- kékiinden tiiretilmis bir isimdir
ve firnak sozciifiine benzerlifi nedeniyle ‘penge’ anlaminda
kullamlmaktadr. Clauson’da (1972) *art sozciigimiin kokil
incelendiginde ‘yirtma sesi belirten bir yansima sézciiii’ oldugu
yoniinde bir ifade kullanilmakta. Bu da firnak sbzciiginin *mrr -
kokiinden gelebilecegini akla getirmektedir.

topuk: Clauson’a gore topuk stzclifit ‘yuvarlak ve g¢ikik kemik baslar’
anlaminda kullanilan top sdzciigiine kiigiiltme eki eklenmesiyle
itretilmis bir sézciiktiir (437).

yanak: Clauson (948) ve Erdal (75) sézciigiin *yan kokiine —g4k ekinin

eklenmesi sonucu olustugunu belirtir. Stzciiglin kokiiniin yiiziin
yanlarm ifade etmesi acisindan yan stzciigiyle iligkilendirilmesi
dogaldir. Clauson stzctilin ET'de ‘elmacik kemigi’ anlaminda
kullamldigini belirtir,

yirek: Eren (462) yiirek sbzcligiiniin ‘hareket etmek’ anlamima gelen *prir-
kokiinden geldigini iddia eder. Clauson (965) sdzciigiin kékenine
iliskin bir agiklamada bulunmaz.

yumruk: Clauson (892) sozciigiin ET’de yidruk olarak gectigini ve ‘simsiki
yakalamak’ ya da ‘sitkmak’ anlamina gelen *yum- kokiiniin 6nce
ettirgenlegtirilmesi ve *wmur- kokiinin elde edilmesi sonra da
edilgenlestirilmesi sonucu iiretilmis bir isim oldugunu belirtir.
Eren de (458) yararlandifi kaynaklarda (6megin Brockelmann
(1954)) svzcliglin *yum- ya da *yumur- kokiiyle iliskilendirildigini
' belirtmistir.

3.1'de derlenen sbzciikler iginde viicut ismi betimlemek i¢in ek barndwdig
diigtinlilen sozcikler damak, dirsek, kasik, kulak, kursak, parmak ve yanak'tir.
Kugiiltme eki barmdirdig: diigtintilenlerin ise bobrek, dalak, dilak, kirpik, sakak, tasak
ve topuk oldugu goriilmektedir. Bir ek barindirdif: diisiintilen ama kikeni konusunda

net bilgiye ulagtlamayan viicut sézciikleri ise 3.2°de incelenecektir.

3.2. -(A)K/-(Dk yapisiyla biten ama kikeni konusunda net bir bilgi olmayan
sozciikler ’

bacak: Eren (31) ve Risinen (1969: 377 Tietze'de belirtildigi iizere)

bacak sbzciigiinin Farsca’da ‘hayvan ayagr’ anlamina gelen paga

sdzciigiinden geldigini belirtir ve sozciigiin sonundaki /k/ sesine

iligkin yorumda bulunmaz. Tietze ise bacak s6zciigiiniin kokeniyle

ilgili iki aynt yorumu okuyucuyla paylasir. Bunlardan ilkine gére

sozciik Farsga'da ‘ayak’ anlamina gelen pa: sozciifiine Tiirkge
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-acak kigiiltme ekinin eklenmesiyle olugmugtur (Egorov (1964:
158). Diger yorumda ise Eren (1999) ve Sevorty.an. (.1 978‘) tarafindan
da vurgulanan Tiirkge bacak sozciigiiyle Evenki dilinde (;atal‘la.&:m;f
apag govdesi’ anlamma gelen bacaka: stzciigl arasmdaki iligki
vurgulanir.

Tietze (332) ‘sallanan, titreyen (seyler)’ anlamwna gelen bingil
s6zclgimiin Eski Tirkge ‘gegkin (meyve)’ anlamu:a gﬁle'n liaml
sdzcipiinden geldigini belirtir. Bingildak sbzciigii g’unﬂmuzde
‘siit gocugunun kafatasmdaki yumugak kikirdak yerler’ anlamma
gelmektedir. :

Clauson’a gore bpuk sbzcigli ETde bidik olarak geger. Dak.la
snce belirtilen /d/>/y/ ses degisikligi bu smekte de gﬁfﬁlmektcdm
incelenen kaynaklarda sozciigiin kokenine iligkin bir agiklama
bulunmamaktadir (Clauson 301; Eren 52):

Clauson (338) sozciigim ET’de kullanilan bir sdzcik oIdug.u‘nu
belirtir ama kokenini tarigmaz. Niganyan digmda incelene‘n diger
kaynaklar sozciige iliskin herhangi bir bilgi tasimazken lein){an
sbzcligin  ‘birlesmek’, ‘eklemlenmek’ anlamina ge]e}l bf!e-
kokinden geldigini belirtir. Tietze (343) sozcugiin ET’de bilek
olarak gegtigini belirtir ama koken bilgisi vermez.

Clauson (495) ve Eren (103) stzcigin Eski Tﬁrl‘(ge.de ra!a:.k
olarak gectigini belirtir ama koken konusunda b]l“gl \{fermez.
Erdal (75) ET’de dalak anlammda kullanilan sézciigiin viicudun
solunda bulunmas: nedeniyle solak olarak da adlandintdigmn: ve
_ak ekinin bir kigiiltme eki oldugunu belirtir. Erdal (76) a'yflca
sozetigin kokeninin ‘agag dal’ anlarnmf.i gelen da‘{ :j,.ﬁzcﬁ%uylet
iliskilendirilemeyeceginden 58z eder. Tietze sozciiflin kokeni
konusunda Clauson’dan gelen bilgiden yararlamr.

Eren (122) Turkiye Tiirkgesi digindaki pek gok dilde &rmegin
Axzerice’de dodag, Tirkmence’de do:dak, Kumanca’da totak olarak

gegen dudak sbzcuBinin ilk hecesinde /of sesi bulundugundan s6z .

ederek Tirkge dudak sbzclifintin birinci hecesindeki /w/ sesinin
tutmak sbzciginin etkisiyle halk etimolojisi sonucu olugtugunu
iddia eder. Tietze (657) ise Risénen’e (1969: 491) gﬁr-lderme yapal:ak
sozciigiin Komanca todak sozcii giinden geldigini behrtme?lde. ET Elc
dudak sbzciigil yerine ‘alt dudak’ anlamina gelen erin sbzcug.u
kullanildig1 igin Clauson (1972) dudak sbzcugini incelememis
yalnizea erin sbzclgiine yer vermistir.

Sozcilk halk agzmda ‘yiiz’, ‘sakak’; ‘ylziin sakakla cene
araSmdaki yan’ anlaminda kullantimaktadur (TDX). Clauson
(501) sdzcigin ET de rulun olarak gegtigini ve ;aka}_ct? bul“unar?
sa¢ anlaminda kullanildimni belirtir. Eren’e gore sbzciigin kokeni
bilinmemektedir.
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TDK Sozliigii'ne gore gegrek sozciifii ‘yumusak kaburga
kemikleri’; ‘kaburganm alt kismmda bulunan bogluklardan her biri’
anlamma gelir. Eren (151) stizciiiin ktkeninin bilinmedigini ama
babrek sozeiigiinde oldugu gibi bu sdzciiglin de gegir+ek seklinde
incelenebilecegini belirtir.

TDK’de ‘gene altr’, ‘gerdan’ anlamma gelen bu sdzciigim kokenine
iligkin yararlanilan kaynaklarda herhangi bir bilgi bulunamamistir.

ET’de kdbek olarak gecen sodzciigiin kokenine iligkin Clauson
(688) ve Eren (156)de acik bir tartiyma yoktur. Eren sézciigiin
Tiirkgenin Dogu kolunda kullanilan ve ‘gtbek’ anlamma gelen
kindik sdzciigiiyle iliskilendirilmesinin yanlhs oldugunu savunur.

Clauson (927) sozcugin ET’de yilik olarak gectiSini belirtir,
kokenine iligkin bir agiklamada bulunmaz. *if- kokii Clauson’a (125)
gdre ‘baglamak; bitigtirmek’ anlamini tagimaktadir. Bu durumda ilik
sOzciigiiniin *iI- kokityle iligkilendirilmesi dogal olabilir.

Clauson (619) sozciigiin kékiintin *%i/ oldufundan ve ET de kilnk
olarak kullamildigindan séz eder. Kken konusunda Clauson’la ayni
goriiste olan Eren (236) eklenen ekin —¢ik kiigiiltme eki oldufunu
belirtir.

Eren (271) sozciigiin kokenine iliskin yorum yapmazken Clauson
(604) sbzetgiin *kudur- eylem kokiine edilgen eki eklenmesiyle
olugmus bir isim oldugunu belirtir. Clauson sdzciiin kokiintin

tam olarak ne anlama geldigi konusunda bir agiklamada
bulunmamaktadir.

‘Ag1z ve burun bosluklariyla girtlak ve yemek borusu arasmdaki
bosluk’ anlamna gelen sézciigiin *yut- kokiine —ak eki eklenmesiyle
tiiredigi agiktir.

Clauson (319-20) sbdzcigii bagmwsuk olarak almis ve *bagw
kokiinden geldigini belirtmigtir. Eklenen ekin -sak m1 yoksa -ak
mi olduguna iliskin herhangi bir yorumda bulunmamaktadir. Eren
bagrsak sozciigiintin kokenine iliskin yorum yapmazken, von
Gabain (45) sbzciikte beliren ekin -slk olabilecegini belirtir ama bu
goriisle ilgili ayrintili bir gerekge vermez. Tietze (260) ise bagirsak
stzcliglinin bagir kokii ve -suk ekinden olustugunu belirtir ama
—suk eki konusunda herhangi bir yorumda bulunmaz.

Clauson (801) sbzciigiin ‘isemek’ anlamina gelen *sid- kokiiniin
edilgenlestiritmesi ve —k sesiyle isim olusturulmas: sonucu
olustugunu belirtir.
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3.3. Giiniimiiz Tiirk¢esinde kullanilmayan -(A)k/~(D)}k ekiyle biten viicutla

ilgili sozciikler
boksek:

gigalak:

cicamuk:

emcek:

enek:

kapak:

karak:

kavuk:

kogiik:

ézek:

Clauson (329) sbzeiigin ET’de ‘gbgstin st kismr® ozellikle
de ‘kadin gdgsi’ anlaminda kullamldigm kokeninin de bilyik
olasilikla Mongolca *bokse sozciigli oldugunu belirtir. Tietze'ye
gore (381) bok/boke stzclgi ‘agik kemiginin yumru, yiksek taraft’
anlamma gelmektedir.

Clauson (401) sdzcligin ‘kligik parmak’ anlamina geldigini
belirtirken kskenine iligkin bir agiklamada bulunmaz.

Benzer sekilde kaken bilgisi verilmeyen bu sozclik de ET"de ‘yiizitk
parmagy’ _amlammda kullanilmaktadir (Clauson 401).

Gﬁnﬁmﬁzdehaﬂ(agzmda‘meme’anlmnmdakullamlanbirst‘uzcijktﬁr.
ET’de kullanilan emgek sozciigiiyle benzerlik gostermektedir ama
Clauson (159) emgek sbzciifiiniin ET'de ‘bingildak’ anlammda
kullanildigmn belirtir.

Clauson (183), Eren (135) sdzcliglin eski kaynaklarda ‘alt gene’ ya
da “gene kemigi’ olarak kullanildigim belirtir. Eren’e gore eski Tiirk
agizlarinda ‘yanak’ anlaminda kullarulan en ismine —k kigiiltme
ekinin eklenmesiyle olugmustur. Clauson sdzcligiin en+gek olarak
diigtiniilebilecegini belirtirken *en kokiinin °‘yanak’ ve bazen de
‘ten rengi’ anlamina gelebileceginden sz eder.

Clauson’a gore (582-583) ET’de hem ‘gdz kapag:’ hem de ‘kizlik
san’ anlaminda kullanilan bu sozctk *kap- kokiine +ak somut isim
tiiretme ekinin eklenmesiyle olusmustur.

Clauson (652) ‘goz bebegi’ anlamma gelen sdzcigiin bityiik
olasilikla yaygmn gbz rengi olan *kara kokiine kiigiittme eki
eklenmesiyle olugmus olabilecegini belirtir.

Clauson (580) *hayvan ya da insan mesanesi’ anlamma gelen bu
sozcligin  *kav- kokiinden geldigini isaret etmekte ama kokiin
anlamimi agik bir sekilde tartigmamaktadir. ET’de pek gok *kav-
kokil bulunmakla birlikte Clauson’in s6zcligi iliskilendirdigi kok
bityiik olasilikla ‘biriktinmek’, “biraraya getirmek’ anlamina gelen
*kav- kokidiir.

Bu sozeiigiin *kot- kokinin kiigiiltme ekiyle birlegmesi sonucu
olusmug ET°de ‘kalca’ anlammda kullanilan bir sdzciik oldugu
belirtilmekte (Clauson 697).

Frdal (41;75) ET°de omuril{k anlamina gelen 8z-dk sozciifliniin
‘birgeyin temel noktas1’ ya da ‘agag i¢i’ anlamina gelen oz sdzciigiine
+ak ekinin eklenmesiyle olustufuna isaret etmekte. Clauson
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(285) ise sozcligiin ET°de ‘omuriligin igindeki damar’ anlammda
kullamldigint  belirtmekte. Sozciik giiniimiiz ~ Tirkgesi’nde
halk agzinda bir viicut sozciiii degil de ‘merkez’ anlammda
kullaniimaktadir.

ET’de “kas’ anlamina gelen s6zciliiin kokii ‘sigan’ anlamina gelen
sig-gan sbzciifiidiir. Sonug olarak sozciik siggan sdzclifine -ak
kiigtiltme ekinin eklenmesiyle olugmugtur (Clauson 796). Erdal
(76) Hint-Avrupa dillerinin pek gogunda ‘kas’ sézcligtiniin fare
sozcuginden tiredigini belirtmekte. Omnegin Latince musculus
‘kas’, kii¢lik fare anlamma gelen mus sbzciifiinden thremistir.
ET’de de benzer bir iligki gorillmesi ilgingtir.

Clauson (815) stzciigiin iki parmak arasinda kalan bogluga verilen
bir isim olduBunu belirtir.

Clauson (826) ET’de °‘dalak’ anlaminda kullanilan sbzciigiin
viicudun solunda bulunmas: nedeniyle *sol kokilnden gelmis
olabilecegini iddia eder. )

Clauson (822) ‘kadin cinsel organi’ anlamina gelen bu stzciigiin
bityiik olasilikla ‘_bir engeli asmak’ anlaminda kullanilan *sékiir-
kokiiniin edilgenlestirilmesinden sonra tiiretilmis bir isim oldugunu
belirtir.

Clauson’a gdre (838) ‘kemik’ anlamina gelen sdzciik *siip- kokiiniin
edilgenlestirilmesinden sonra -k ekiyle tiiretilmigtir. Clauson’a gbre
(842) sip- kokil ‘biriyle savagmak’ anlamma gelmektedir. *siy-
kokiiniin anlami Clauson’m belirttigi gibiyse singi sozciigiiniin bu
savasma eyleminde kullanilan bir arag olarak bu kékten gelmesi

dogaldir ve bdyle bir eylemde kemiklerin kullanildifini da akla
getirmektedir.

Clauson (496) ‘mesane’ anlamina gelen sdzciigil ‘dolmak’ anlamina
gelen *dol- kokiiyle iliskilendirmektedir.
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4. Sonug¢

Titrkgede viicut s6zciiklerinin belirli yapilarda kendini gosteriyor olmasi genelde
dikkatlerden kagan bir durumdur. Viicut sdzciiklerinin gogunun —(4)&/~(Dk yapismi
banndirtyor olmasmin uyandirdigi merak bu aragtrmanin temelini olusturmug ve
Tiirkgede soz konusu yapryr barmdiran viicut sdzciiklerinin taranmasma olanak
saglamigtir. Bu aragtwma Eski Tirkgede —(A)k/-(Dk ekinin yaygm olarak viicut

sozcigil olusturmada kullamldigini ve bu sdzciklerin biiyiik bir kisminm giiniimilz .

Tiirkgesi'nde de yasadigini gBstermistir. S6z konusu eki yalmzca viicut sdzcitklerinde
kullantlan bir ek olarak tanimlamak yerine Clauson’m belirttigi gibi bir somut isim
{iretme eki olarak degerlendirmek daha dogru ve kapsamh bir agiklamaya olanak
saglamaktadr. Tiirkge sozcilklerin kéken bilgisini belgeleyen kaynaklarn sirh
olmas: taranan her sozciigiin kokenine iliskin daha ayrmtili bilgi verme olanagini
miimkiin kilmamistir. Galismamizdaki derlemede de goriildiigii iizere Eski Tiirkgede
kullamlan viicut ve viicutla ilgili isimlerin bityitk bir yiizdesinin koken bilgisine
Clauson (1972) taranarak ulagilmigtir.

Eski Titrkgede szciik tiretiminde kullanilan eklerin cesitliligi ve dzellikle cogu
gliniimizde iiretken olarak kullaniimayan bu eklerin varhig Tiirkgenin zaman iginde
belki de smiflandmrma ekleri bulunduran bir dilden bulundurmayan bir dile dogru
degistigini gostermektedir. ‘

Buna benzer bir ¢aligmanin hayvan isimleri igin de gergeklestirilmesi giintimiizde
kullandipimiz Tirkgenin zengin ekleme ozelligini daha acik bir gekilde ortaya
gikaracak ve dilin evriminde tek heceli daha kiigiik yapilarm zaman i¢inde cklemelerle
zenginlegtirilmig olabilecegi varsayimini giiglendivecektir.
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